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Ei(:urignt étre assujettis les nationaux de cet autre Etat se trouvant dans la méme
uation.

f En particulier, les na’tio’ngqx d’un Etat contractant qui sont imposables dans

t.autre Egat contractant bénéficient des exemptions, abattements a la base, déduc-

lens et réductions d’impdts ou taxes accordés pour charges de famille aux nationaux
€ cet autre Etat se trouvant dans la méme situation.

: 2, L’impositioq d’un établissement stable qu’une entreprise d’un Etat contrac-
nin‘t a dans l'autre Etat contractant n’est pas établic dans cet autre Etat d’une fagon

oins favorable que I'imposition des entreprises de cet autre Etat qui exercent la
Meme activité.

B Cctc:e dxsposit}io'n ne peut é}re interprétée comme obligeant un Etat contractant
abaflcor er aux r}e&de.nts de’.l al{tre Etat cqntractant I_es déductmns personnelles,
; 'emen’t.s et redugtlons d’impét en fonction de la situation ou des charges de
amille qu’il accorde a ses propres résidents.

.3. Lps entreprises d’un Etat contractant, dont le capital est en totalité ou en
g:;ttle,ddlchtemept ou indirectement, détenu ou contrdlé par un ou plusigurs rési-
i s de I'autre Etat.contractar}t, ne sont soumises dans le premier Etat 4 aucune
Smﬁosntlon ou obllgatlon y rc!atlve, qui est autre ou plus lqurde que celle a laquc_lle
Etat Ol(li pourront e'trc assujetties les. a}utres entrcpr!scs dp meme nature.dc'ce premier
&, , dont le c?;?ltal est en totghte ou en partie, gixrect.ement ou indirectement,

enu ou contrdlé par un ou plusieurs résidents d’un Etat tiers.

4. Le terme «imposition» désigne dans le présent article les impdts visés par la
Présente Convention.
ARTICLE XXI111

Procédure amiable

e EtlétLorsqlu’u'n résident d’un Etat contractant cstinle que les mesures prises qa(
line | contractant ou par chacun des deux Etats entrainent ou entraineront pour [ui
i m%(?smon non ‘conformc aux dispositions de la présente Convention, il peut,
s Sgen 'd‘n}r’rllfnl dgs recours prévus pa‘rlla législation nzitlona[c de cc’:s.Etals, smf.mct—
cas rerll‘Cdbdd “lmome COmpctc’ntc_dc I'Etat CQntractant’(jom il est résident ou, si son
sed ’cvc' u pdl.‘a’graphe 1 del artAlclc XXI1, a celle de I'Etat contractant dont il pos-
m"c la nationalité. Le cas devra étre soumis dans les deux ans qui suivront la pre-
Ve‘:lriz:otlﬂcation de la mesure qui entraine une imposition non conforme 4 la Con-
parait fondée et s
isante, de régler la
autre Etat con-

elle nz’éstcet.t? allIIIOriEé compétente s’e’l‘forcera, si la réclamation lui
Ghiestic Rds e F-msmc en mesure d upporﬁtcr un.c’solutlop satisfa |
lraélan? [‘)ar vou:’fi accord a.mlabl.c'avcc l'autorité competente de |

, en vue d’éviter une imposition non conforme a la Convention.

Etats contractants s'efforcent, par voi€
de dissiper les doutes auxquels peu-
Elles peuvent aussi s¢ concerter en

u 94 . s 5o , ) 1
¢ d’éviter la double imposition dans les cas non prévus par la Convention.

E 3. Les autorités compétentes des
accord amiable, de résoudre les difficultés ou

Ve . 5 u > .
. Nt donner lieu I'interprétation de la Convention.



